HITACHI

APARELHO DE AR CONDICIONADO DO TIPO SPLIT
UNIDADE INTERIOR/UNIDADE EXTERIOR

HFC

MODELO

RAS-D10EX / RAC-D10EX
RAS-D14EX / RAC-D14EX

UNIDADE EXTERIOR

RAC-D10EX
RAC-D14EX

UNIDADE INTERIOR

RAS-D10EX

RAS-D14EX

Instruction manual Page 1~36
To obtain the best performance and ensure years of
trouble free use, please read this instruction manual
completely.

Bedienungsanleitung Seite 37~72
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam
durch, um durch richtige Bedienung jahrelangen und
storungsfreien Betrieb zu gewéhrleisten.

Mode d’emploi Page 73~108
Des performances optimales et un fonctionnement a
long terme seront assurés en appliquant les présentes
instructions aprés avoir entierement lu ce mode
d’emploi.

Manuale di istruzioni Pag. 109~144
Per garantire la migliore prestazione e la piu lunga
durataleggere attentamente e al completo le seguanti
istruzioni.
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Manual de instrucciones  Pagina 145~180
Para obtener el mejor funcionamiento y asegurar afios
de uso libre de problemas, lea cuidadosamente este
manual de instrucciones.

Manual de instrucées Pagina 181~216
A fim de obter um bom funcionamento e de garantir
uma utilizagao sem falhas durante muitos anos, é favor
ler este manual de instrugdes completamente.

0dnyieg XpRoewg oehida 217~252
Md va gival eyyunuévn n kaAutepn duvatn Aettoupyia
Kat n Xwpig BAABeG pakpompobeoun xpnon tng
OUOKEUNG, dlaBaoTe OAEG TIG KATWOL 0dnYieg.

MHCTPyKUMA No 3Kcnayataumm crp. 253~288
[nA obecneyeHnA Haunyywux aKCmayaTauUMOHHbIX
XapaKTepucTuK 1 MHoroneTHen 6e30TKasHoi paboThbl
060pyA0BaHNA He0HX0AUMO MOMHOCTHI0 O3HAKOMUTBLCA C
[aHHoOM VHCTpyKUMen no aKcnnyatauum.
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MEDIDAS DE PRECAUCAO

* E favor ler atentamente as “Medidas de precaucdo”, antes de pér o aparelho em funcionamento, para garantir um
manuseamento correcto do aparelho.

* Preste especial atencéo aos sinais de “A\ AVISO’ ¢ “d\ CUIDADO’. Os passos assinalados com “Aviso” podem causar
morte ou ferimentos graves, se nao forem rigorosamente respeitados. Os passos assinalados com “Cuidado” podem resultar
em consequéncias sérias se nao forem devidamente respeitados. Portanto, é favor respeit U exactamente todas as instrucdes
demodo a garantir a devida seguranca.

* O Signal representado contém os seguintes significados. (A seguir hd exemplos de sinais.)

® O signal representado na figura indica proibicao.

0 Indica que as instru¢des devem ser seguidas.

« E favor guardar este manual apds a leitura.

PRECAUCOES A TOMAR DURANTE A INSTALACAO

A

AVISO

¢ N&o instale o aparelho. Fugas de agua, defeitos, curto-circuito ou fogo podem ocorrer
se vocé proprio fizer a instalagdo do aparelho.

N

E PROIBIDO

o Por favor peca ao seu agente comercial ou a um técnico qualificado para fazer a
instalacdo da sua unidade. Fugas de agua, curto-circuitos ou fogo poderdo ocurrer se
fizer vocé mesmo a instalagdo da sua unidade.

¢ Use um cabo de ligagdo a terra.
Nao coloque o cabo de ligacdo a terra perto de agua, tubos de gas, para-raios ou do
fio-terra do telefone. Uma instalagéo inadequada do cabo de ligagéo a terra pode
causar choques eléctricos.

LIGAR NUMA
LIGAGAO A TERRA

¢ Certifique-se que usa o conjunto de encanamentos especificado para R410A. Caso
contrario, podem-se partir tubos de cobre ou haver falhas.

A

CUIDADO

¢ Deve-se instalar um disjuntor de circuito dependendo do local de instalagdo do aparelho.
Sem um disjuntor, ha perigo de choques eléctricos.

¢ Nao instale o aparelho perto de gas inflamavel.
A unidade exterior pode incendiar-se se houver fugas de gas por perto. A canalizagao
tera de ser correctamente suportada, com um espaco maximo de 1 m entre os suportes.

E PROIBIDO

¢ Asegure um fluxo suave da agua ao efectuar a instalagdo da mangueira de escoamento.
Se houver alguma falha no percurso de drenagem, caird agua das unidades interior e
exterior, molhando o recheio da habitacéo.

o Certifique-se que seja usada uma unica fase de 230 V. da alimentacéo eléctrica. O uso
de uma alimentacéo eléctrica diferente pode causar aquecimento excessivo e chegar a
incéndio.

O

E PROIBIDO

AVISO

o Caso se verifique qualquer situagao anormal (como cheiro a queimado), por favor
desligue o aparelho e retire a ficha da tomada eléctrica. Contacte o seu agente.
Falhas, curto-circuitos ou incéndios poderao ocorrer caso continue a funcionar com
o aparelho em situagdes anormais.

PRECAUCOES A TOMAR DURANTE A DESLOCACAO OU MANUTENCAO

¢ Contacte o seu agente de vendas para fins de manutencéo.
Trabalhos de manutencdo incorrectos, realizados pelo utilizador, podem causar
choques eléctricos e incéndio.

¢ Contacte o seu agente de vendas para fins de deslocagéo ou reinstalagéo do aparelho.

Fazé-lo por sua conta, correra o risco de choques eléctricos ou incéndio.

¢ Por questdes de saude, evite longos periodos de exposigao directa a corrente de ar.

E PROIBIDO
¢ N&o ligue o cabo de alimentacédo a uma extensdo, nem partilhe a mesma tomada
eléctrica com muitos outros aparelhos eléctricos. @
Além disso, o cabo devera ter comprimento suficiente para nao ficar esticado, caso ]
E PROIBIDO

contrario, podera causar choque eléctrico, producéo de calor ou incéndio.

o Naoembrulhe, puxe, trilhe, submeta a aquecimento ou coloque o cabo de alimentacéo
entre objectos; isto podera danifica-lo.
A utilizacao de um cabo danificado podera resultar em choque eléctrico ou incéndio.

E PROIBIDO

g';{)
|
<

E PROIBIDO incéndios.

o NZo utilize extensdes eléctricas ou partilhe a mesma tomada eléctrica com outros
aparelhos eléctricos. Quaisquer tentativas poderado causar acidentes fatais ou
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PRECAUGCOES A TOMAR DURANTE O FUNCIONAMENTO

¢ Nao desligue directamente a ficha da tomada eléctrica para desligar o aparelho de r@@@%

arcondicionado, isso podera resultar num acidente fatal.
E PROIBIDO

¢ Durante uma tempestade com trovoada, desligue a ficha na tomada ou o disjuntor.

AVISO
o Latas de spray ou outros combustiveis ndo devem ser colocados a menos de um metro
das saidas de ar de nenhum dos aparelhos interno ou externo.
Como apressaointerna dalata de spray pode aumentar porcausa doarquente, podera .
rebentar. E PROIBIDO
¢ Oaparelhodeve seroperado de acordo com as especificagcdes do fabricante e ndo para ®
quaisquer outros fins. £ PROTRIDO
@ ¢ Nao se aventure a operar o aparelho com as maos molhadas, pois podera sofrer um
NAO MOLHE acidente fatal.
¢ Quando operar o aparelho junto de equipamentos inflamaveis, convém ventilar L /4@
regularmente a sala para evitar, assim, uma insuficiéncia de oxigénio. OBEDEGA RIGOROSA-
MENTE AS PRECAUGOES
¢ Nao instale o aparelho de maneira a que o ar fresco soprado do painel do sistema de ar
® condicionado seja soprado em direccéo aos aparelhos domésticos de aquecimento,
E PROIBIDO pois podera afectar a funcionalidade dos aparelhos, como p.ex. a chaleira eléctrica, o
forno, etc.
(og DQ
¢ Nao lave o aparelho com agua nem coloque qualquer recipiente com dgua sobre 0 ¢
aparelho interno. Pode haver perdas eléctricas que causem choques eléctricos. ) <
E PROIBIDO
q; ¢ Assegure-se de que a armacao exterior se encontra sempre estavel, firme e sem defeitos.
con IBID 0 Caso contrario, a unidade exterior pode cair e causar perigos.
¢ Nao coloque plantas ou animais directamente sob o fluxo de ar porque é prejudicial ®
ﬂ para as plantas ou animais. £ PROBIDO
CUIDADO

¢ Nao suba para cima da unidade exterior nem coloque objectos em cima do mesmo.

E PROIBIDO

o Durante a operagdo do aparelho com as portas e janelas abertas, (a humidade
ambiente é sempre superior a 80%) e estando o deflector de ar virado para baixo ou ®
em funcionamento automatico por um longo periodo de tempo, a 4gua condensa-se
no deflector de ar e pinga, ocasionalmente, molhando os seus méveis. Portanto, néo
opte por este tipo de operagao por muito tempo.

E PROIBIDO

e Se a temperuatura da assoalhada fior superior a capacidade de refrigeracéo o

® aquecimento da unidade (por exemplo: mais pessoas a entrar na assoalhada, utilizagao

E PROIBIDO de equipamento de aquecimento, etc.), a temperatura pré-ajustada para a assoalhada
pode nédo ser conseguida.

¢ A limpeza do aparelho interno deve ser efectuada somente por essoal autorizado.
Contacte o seu revendedor. ®
Se usar detergentes ou similares disponiveis no comércio podera ausar danos as
pecas em plastico ou entupir o tubo de descarga e causar perda de agua e portanto
haver riscos potenciais de choque eléctrico.

E PROIBIDO

@ ~g" ¢ Nao toque a saida de ar, a superficie do fundo, nem a lamina de aluminio do
*y. aparelho externo.
NAO TOQUE Podem causar feridas.

¢ Nao toque o tubo de fluido refrigerante nem a valvula de ligagéo. @ l >
Podem causar queimaduras. |

NAO TOQUE
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DENOMINAET\O E FUNET\O DE CADA COMPONENTE

~ Unidade de purificagédo do ar em (interior)
Capta fumo de tabaco, pdlen, etc.
(Consultar a pagina 190)

Janela de ar fresco
Sopra ar do exterior para dentro da sala enquanto a ventilagéo
esta a funcionar.

— Ventoinha de aspiracao de ar de duas vias (interior)
Funciona quando a aspiragdo de ar de duas vias esta a
funcionar.

— Pré-filtro (interior)
Impede a entrada de pé na unidade
interior. (Consultar a pagina 207)

,%%7\

Desviador horizontal de ar/Desviador
vertical de ar (Saida de ar)
(Consultar a pagina 204)

Indicadores da unidade interior
Indicadores luminosos que indicam a condicéo de
funcionamento. (Consultar a pagina 187)

Receptor de sinais
Recebe sinal do controlo remoto.

Tubo da aspiracao de ar de duas vias

Sopra ar do exterior da sala quando a ventilacdo esta a
funcionar. Sopra ar de dentro da sala para o exterior quando
a aspiracao esta a funcionar.

Controlo remoto
Envia um sinal para a unidade interior, colocandoa
em funcionamento. (Consultar a pagina 188)

UNIDADE EXTERIOR Mangueira de escoamento

Drena a agua recolhida durante a operagédo de “desumidificagéo”
— Saida de ar ou “arrefecimento” da unidade interior para o exterior.
Quando a operagéo de “heating” (aquecimento)
for efectuada, ar frio € soprado e quando a .% Tubagem e cablagem
operacdo de “cooling” (refrigeracéo) ou a
“dehumidifying” (desumidificacéo) for efectuada,
¢ soprado ar quente. r

Entradas de ar (Lados posterior e esquerdo)

Acerca da unidade interior:

e Quando “Stop” (Parar) for seleccionado durante

a operacgdo da unidade interior, a ventoinha da

unidade exterior continua a rodar durante 10 a

60 segundos para arrefecer as partes eléctricas.

Na operacdo de aquecimento, a condensacgao

ou a dgua resultante da descongelacgéo fluird.

Nao cubra a porta de descarga da unidade

exterior, uma vez que essa agua podera congelar

na area fria.

e Sempre que a unidade exterior fique suspensa
no tecto,instale o forro metalico e o tubo de
drenagem na porta de descarga e proceda ao
escoamento da agua.
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Porta de drenagem
(Inferior)

Terminal terra
(Seccao inferior da parte lateral)

(DENOMINAQI\O E DIMENSOES DO MODELO)

MODELO LARGURA (mm) ALTURA (mm) PROFUNDIDADE (mm)
RAS-D10EX, RAS-D14EX 790 298 210
RAC-D10EX, RAC-D14EX 750 548 288
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DENOMINAET\O E FUNET\O DE CADA COMPONENTE
Pré-filtro da aspiracao do ar

— Filtro da ventilacao de desinfeccéo Capta sujidade e particulas de p6
desodorizante/colector de p6 de nano-titanio no ar quando a aspiragao esta a

Desodoriza e elimina o p6 do ar ventilado a partir funcionar. .
do exterior. (Consultar a pagina 205)

(Consultar a pagina 191, 205)

il

L

Pré-filtro do filtro da ar fresco
Capta sujidade e particulas de p6
no ar ventilado a partir do exterior.
(Consultar a pagina 191, 205)

Sensor de sujidade

Sensor de sujidade detecta fumo de
tabaco, aerossdis (pesticidas),
alcool, etc. (Consultar a pagina 199,
214)

PAINEL DE CONTROLO DA UNIDADE INTERIOR

B Funciona depois de abrir o painel frontal. (Como abrir o painel frontal, consultar a pagina 190.)

Interruuptor temporario

Se o controlo remoto nao funcionar devido

a bateria fraca, prima este botao para iniciar

e interromper o funcionamento.

 Este funcionamento temporario sera no
modo de configuracéo mais recente.( La
unidad funcionara de forma automatica
inmediatamente después de encender la
unidad.)

Painel frontal

INTERRUPTOR PRINCIPAL

Interruptor de seleccéo da aspiracao de ar de duas vias

Seleccione um dos seguintes: "Aspiracdo de ar de duas vias ndo permitida“,
"Ventilagdo néo permitida" e "Funcionamento de aspiracao de ar de duas vias".
Ver péagina 213 sobre a montagem, quando a aspirac¢éo de ar de duas vias nao
pode ser posta a funcionar.

(Quando o aparelho é enviado da fabrica, vem definido para "funcionamento de
aspiracao de ar de duas vias".)

A cuipADO

Desligue o disjuntor ou retire a ficha
da tomada, caso ndo va utilizar a
unidade durante um longo periodo de
tempo.

¥r Se a corrente permanecer ligada e a unidade nao for utilizada, verifica-se um ligeiro consumo de energia no circuito
de controlo. A energia podera ser poupada desligando o interruptor (ou o disjuntor, sempre que a energia for
fornecida a partir da unidade exterior).

- 186 —



INDICADORES DA UNIDADE INTERIOR

Luz da aspiracao de ar de duas vias (Verde)
Esta luz acende quando a ventilacdo e a
Luz da limpeza (Amarelo) aspiracéo estdo a funcionar.

Esta luz acende quando o
aparelho esta configurado para
auto-limpeza. .
(Consultar a pagina 199)

EH

§lo

@
)

Luz do temporizador (Laranja)
Esta luz acende-se sempre que o
i] temporizador estiver em funcionamento.

Luz do filtro (Verde)
Esta luz acende-se depois de o

aparelho ter funcionado cerca de 200 Luz de funcionamento (Amarelo)

horas no total, para indicar que ¢ Esta luz acende-se durante o funcionamento.

necessario limpar o filtro. A luz apaga- A LUZ DE FUNCIONAMENTO fica intermitente durante o
se quando o bo’t’aq % (OSCILAGAO aquecimento nos casos a seguir indicados.

AUTOMATICA)” é premido, depois de (1) Durante o pré-aquecimento

interrompido o funcionamento. Mas
nédo desliga quando a auto-limpeza
estd a funcionar.

Durante 2 a 3 minutos apés o arranque.

(2) Durante a descongelacao
A descongelacéo sera efectuada cerca de uma vez por hora,
quando se formar gelo no permutador de calor da unidade
exterior, durante 5-10 minutos de cada vez.

B A luz "aspiracao de ar de duas vias" acende nos seguintes casos (Isto € normal).

[ Configurar o interruptor de seleccdo aspiracéo de ar de duas vias para uma opcao néo permitida |

* Quando a "ventilagao néo permitida" esté seleccionada e a "ventilagdo para dormir" (consultar a pagina 203) é configurada
com o controlo remoto para fazer funcionar a ventilagao (consultar a pagina 198), o aparelho emite dois bips e a luz da
"aspiracéo de ar de duas vias" acende (10 segundos).

* Quando a "aspiragcdo de ar de duas vias ndo permitida" esta seleccionada e a "ventilagdo para dormir" (consultar a
pagina 203) ou a "aspiracao de ar de duas vias automatica" (consultar a pagina 199) é configurada com o controlo
remoto para fazer funcionar a ventilagao (consultar a pagina 198), o aparelho emite dois bips e a luz "aspiracéo de ar de
duas vias" acende (10 segundos).

Durante o funcionamento da aspiracao de ar de duas vias |

* A aspiragdo de ar de duas vias é interrompida durante o funcionamento para evitar condensag¢ao no ventilador e tubo
da aspiracdo de ar de duas vias e para proteger o ventilador da aspiracéo de ar de duas vias de altera¢des na temperatura
ambiente, humidade e temperatura do exterior. Nesta altura, a luz da "aspiracao de ar de duas vias" acende (acende
durante 10 segundos/apaga durante 1 segundo). (Consultar a pagina 212)

B Se a lampada “Aspiracdao de ar de duas vias” piscar excepto no caso acima indicado, a ventoinha de
“Aspiracdo de ar de duas vias” ndo esta a funcionar correctamente. (Consultar a pagina 212)
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DENOMINAE[\O E FUNEI\O DE CADA COMPONENTE

UNIDADE DE CONTROLO REMOTO
* Essa inidade controla a operacédo da unidade interna.

A faixa de uso é de aproximadamente 7 metros. Se a iluminagao interior é controlada electronicamente, a faixa
de controlo pode ser mais curta, nalguns casos, podera nao ser possivel receber o sinal do controlo.

Esta unidade pode ser fixada numa parede utilizando o acessério de fixagéo fornecido. Antes de fixala, certifique-
se de que a unidade interna pode ser controlada pela unidade de controlo remoto.

¢ Manuseie o controlo remoto com cuidado.
Se cair ou molhar-se a sua capacidade de transmissao de sinais pode ser comprometida.

* Depois de ter colocado pilhas novas no controlo remoto, o aparelho inicialmente levara cerca de 10 segundos
para atender comandos e funcionar.

ﬁ HITACHI

AM 0.0

18-85

PM I1L1-L] "O
Al 12 HE o

| J \\\\\\ \

Janela de emissao de sinais/indicacao de transmissao
Vire esta janela para o aparelho interior para o comandar.
A indicagao de transmissao pisca quando é enviado um sinal.

Mostrado
Indica a temperatura ambiente seleccionada, a hora actual, o estado
dotemporizador, a funcdo e a intensidade da circulagédo seleccionada.

Botdo de INICIO/PARAGEM
Prima este botao para iniciar a operagédo e prima-o novamente para parar a
operagao.

Botao de AQUECIMENTO
Selecgéo directa de modo Aquecimento.

Botéo de AUTOMATICO
Selecgéo directa de modo AUTO.

Botdao de ARREFECIMENTO
Selecgéao directa de modo Arrefecimento.

Botées da TEMPERATURA
Use estes botdes para aumentar ou reduzir a temperatura ajustada
(mantendo o botdo premido, o valor altera-se mais rapidamente).

Bot6es da VELOCIDADE DA VENTOINHA

Determina a velocidade da ventoinha. Sempre que o botao seja premido, a

intensidade da circulagdo mudara de “t5 (AUTOMATICO)
= = - = =) ”

< & (ALTA) > & (MEDIA) <> & (BAIXA) <> & (SILENCIOSA)". (Este

botao serve para seleccionar a velocidade ideal ou preferida para o ventilador

em cada modo de funcionamento.)

Botao de DORMIR
Use este botao para ajustar o temporizador “para dormir”.

Botido de ASPIRACAO DE AR DE DUAS VIAS
Prima este bot&o para iniciar o modo de aspira¢é@o de ar de duas vias.
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® Botéo de AUTO-LIMPEZA
Prima este botao para definir o modo de auto-limpeza.

Botdo de ASPIRACAO DE AR DE DUAS VIAS
Prima este botéo para definir o modo automatico de aspiragdo de ar de duas vias.

Botao de PURIFICADORA DE AR
Prima este bot&o para iniciar o modo purificacéo de ar.

Botoes da VELOCIDADE DA VENTOINHA

Determina a velocidade da ventoinha. Sempre que o botéo se'!:lpremldo a

|ntenS|dade da circulagao mudara de “¢> (AUTOMATICO) > (ALTA) =»
(MEDIA) 2> & (BAIXA) > & (SILENCIOSA) " (Este botao serve para

selecmonar a velomdade ideal ou preferlda para o ventilador em cada modo

de funcionamento.)

AW 1T Selector de FUNCOES

O < . < <
o ',7'4 by ,'., Use este botdo para seleccionar o modo de operacdo. Sempre que este botéo

PM I LIt seja premido 0 modo mudaré ciclicamente de “¢» (AUTOMATICO) & @
(AQUECIMENTO) > O (DESUMIDIFICACAO) > # (ARREFECIMENTO)
+ (VENTOINHA).”

Botao de OSCILACAO AUTOMATICA
Controla o angulo do deflector de ar horizontal.

Botoes da AR FRESCO DURANTE O MODO DORMIR
Use este botao para definir ar fresco durante o modo dormir.

Botao de RESERVA...Ajuste da hora de reserva.
Botao de CANCELAR...Cancelamento da hora de reserva.

Comandos do TEMPORIZADOR...Use estes botées para ajustar o
temporizador.

Botao de HORA...Utilize esse botéo para ajastar e verificar a hora e a data.

4 HITACHI \

I

o
] / Botdo de TEMPORIZADOR PARA DESLIGAR...Ajuste da hora de
- PR & desligamento.
\\//A\ ® Botado de TEMPORIZADOR PARA LIGAR...Ajuste da hora de ligagao.
® Botdo de REAJUSTE
Prima este botdo depois de substituir as pilhas ou sempre que detectar um
funcionamento irregular.
) AUTOMATICO DORMIR
® AQUECIMENTO O PARAGEM (CANCELAR)
O DESUMIDIFICACAO | INICIO (RESERVA) "Iﬁ
sk ARREFECIMENTO O] INICIO/PARAGEM -
- VENTOINHA Q) HORA S
VELOCIDADE DA VENTOINHA ©) AJUSTE DA HORA —
(=) | sienciosa |
= saxa o) SELECTOR DO TEMPORIZADOR o
mmm | MEDIA
[~ ALTA | —— TEMPORIZADOR PARA LIGAR c
ASPIRACAO DE AR DE DUAS VIAS O————1 TEMPORIZADOR PARA DESLIGAR o
ASPIRAGAO DE AR DE DUAS VIAS VELOCIDADE DA VENTOINHA % OSCILACAO AUTOMATICA
= ~ AS AO
E—— A rresco ‘@ | AUTO-LIMPEZA
— ALTA . I3
1; MEDIA & AUTO ASPIRAGAO DE AR DE DUAS VIAS
E AR FRESCO DURANTE O MODO DORMIR # PURIFICADORA DE AR

Precaucoes durante a utilizacao

* N&o coloque o controlo remoto nos seguintes lugares:
* Exposto a incidéncia directa dos raios solares.

* Nas proximidades de um aquecedor.

¢ Manuseie cuidadosamente o controlo remoto. Nao o deixe cair ao chao e protejao contra a agua.

* Logo que a unidade exterior pare, ela ndo voltara a funcionar durante os préximos 3 minutos (a ndo ser que
desligue o comutador de corrente ou desconecte o cabo eléctrico e volte a conecta-lo). Trata-se de uma
medida de proteccdo do aparelho e néo significa que haja uma avaria.

* Premir o selector de FUNCOES durante a operagéo faz que o aparelho pare de funcionar durante cerca
de 3 minutos para fins de proteccéo.
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INSTALAR E VERIFICAR 0 FILTRO PURIFICADORA DE AR/FILTRQ DO CANAL (PRE-FILTRO

DESINFECEI\O DESODORIZANTE/COLECTOR DE PO DE NANO-TITI\NIO!

M Instalar os filtros depois de desligar o aparelho com o controlo remoto.

@ Abrir o painel frontal

» Segurar ambos os lados do painel frontal e levanta-lo.

Painel frontal

@ Retirar o pré-filtro @ Retirar a unidade purificadora de ar

* Retirar os pré-filtros no lado direito e no lado * Remover a unidade purificadora de ar (2 pecas)
esquerdo. puxando-a a0 mesmo tempo que se empurrar
para cima com ambas as maos.

Unidade purificadora de ar

Pré-filtro

Unidade purificadora de ar

Vareta de ides negativos
. . N o4
Instalar o filtro purificador de ar na
unidade purificadora de ar l

* Abra a unidade purificadora de ar e instale o filtro m&\(\\ﬁ\(\\(\\(\W

purificador de ar com o lado denteado para cima. o
Filtro purificadora de ar

(incluido)

 Ofiltro pode ser utilizado durante cerca de 2 anos.
N&o lavar este filtro. Este filtro é descartavel.

@ Instalar a unidade purificadora de ar @ Instalar o pré-filtro

* Instalar o pré-filtro com a indicacdo "FRENTE".
(A configuracéo dos pré-filtros direito e esquerdo
é diferente.)

Unidade purificadora de ar

Pré-filtro
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DO AR FRESCO, PRE-FILTRO DO ASPIRACAO DO AR, FILTRO DA VENTILACAO DE

@ Retirar o pré-filtro do ar fresco Retirar o compartimento do filtro da
ventilacao de desinfeccao desodorizante/

* Puxa-lo. h oo
colector de p6 de nano-titanio

e Segurar a pega do
compartimento do
filtro da ventilagédo
desodorizante/co-
lector de po6 e puxa-

lo.
@ Instalar o filtro da ventilacéo de desinfeccao Instalar o compartimento do filtro da
desodorizante/colector de p6 de nano- ventilacao de desinfeccao desodorizante/
titanio colector de pd de nano-titanio

Fitro Da Venilacio De Desinfoccd * Pegue na pega da

iltro Da Ventilagdo De Desinfecgdo : ]

Desodorizante/Colector De Pé De Nano-titanio caixa e COloque a na
ranhura, mantendo

(Incluido) \
premido até encaixare -
fazer clique.

* Uma instalagéo incor-

recta do filtro pode =&

resultar em ruidos

anormais
@ Instalar o pré-filtro do ar fresco @ Fechar o painel frontal
» Segurar a pega e instalar o filiro empurrando ao e Segurar o painel frontal com ambas as maos e
longo das ranhuras interiores. puxar para a frente e depois para baixo.

Painel frontal ,

Ranhuras

e Continuar a pressionar com ambas as maos o
painel frontal na direcgcao da seta (3 lugares) até
o painel emitir um estalido.

A cuibADO

¢ Se o painel frontal ficar solto, o painel pode saltar e cair.

* Ao abrir o painel frontal, ndo fazer forga excessiva. Se o painel frontal sair do instrumento,
isto pode dar origem a mau funcionamento.

¢ Nao colocar o aparelho a funcionar sem o pré-filtro. Se entrar pé para a maquina, isto
pode dar origem a mau funcionamento.

¢ Depois de retirar e instalar o pré-filtro, ter cuidado para nao cortar a mao na lamina do
permutador de calor.
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VARIAS FUNCOES

* Se houver uma interrupgéo na alimentagéo eléctrica, quando a alimentagéo eléctrica voltar, o funcionamento
recomecara automaticamente, no modo de funcionamento e com a direc¢do do fluxo de ar que havia
antes. (Porque o funcionamento ndo parou mediante o controlo remoto.)

* Se nao pretender continuar o funcionamento quando a alimentacgao eléctrica voltar, desligue a alimentacgéao

eléctrica.

Quando ligar novamente o interruptor, o funcionamento recomecgara com a direcgao do fluxo de ar que
havia antes.

Observacao: 1. Se nao desejar a fungao de Reinicio Automatico dos Comandos, contacte o seu

revendedor.
2. O Reinicio Automatico dos Comandos nao esta disponivel quando Timer ou Sleep Timer
estiver activado.

OPERACAQ AUTOMEATICA

O dispositivo determinara automaticamente o modo de funcionamento, AQUECIMENTO ou ARREFECIMENTO,
dependendo da temperatura ambiente inicial. O modo de operagéo seleccionado se altera quando a temperatura
ambiente varia.

B Seleccao directa

~
Prima o botdo ¢» (INICIO/PARAGEM). O funcionamento comega com um bip
no modo AUTO anterior.
D%
A
PARAGEM) Prima o botdo @ (INICIO/PARAGEM).
J
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B Seleccao manual

4 . M
Prima o selector de FUNCOES de maneira a que o mostrador indique o modo

de operacdo © (AUTOMATICO).

* Caso tenha sido seleccionado AUTOMATICO, o dispositivo determinara
automaticamente o modo de funcionamento, AQUECIMENTO ou
ARREFECIMENTO, dependendo da actual temperatura ambiente.

* Ao seleccionar primeiramente AUTOMATICO, o dispositivo determinaré a
temperatura ambiente e seleccionara a operagao adequada.

* Assim que o aparelho de ar condicionado tiver ajustado a temperatura ambiente
para a temperatura pré-ajustada mais préxima, comecara a monitorizar a
operagao. Se a temperatura ambiente se alterar, o aparelho de ar condicionado
seleccionara novamente a operagao adequada (aquecimento ou arrefecimento)
para ajustar a temperatura a temperatura pré-ajustada. A variagcéo da operagéo
de monitorizacao é de + 3°C relativamente a temperatura pré-ajustada.

* Se 0 modo automaticamente seleccionado pela unidade nao for satisfatério,
altere manualmente a definicdo do modo (aquecimento, desumidificacgao,
arrefecimento ou ventoinha).

/
, A
— INiclO Prima o botdo ® (INICIO/PARAGEM).
PARAGEM A operagao comega com um sinal acustico.
Prima novamente o botdo para parar a operagéo. )

B Uma vez que os ajustes es}éo memorizados no controlo remoto, na préxima vez
basta premir o botdo ® (INICIO/PARAGEM).

Sendo necessario, a temperatura ajustada pode ser aumentada ou reduzida 3°C,
Nno Maximo.

{ I Pressione o botao da temperatura e a temperatura fixa mudara
para 1°C.

* A temperatura pré-ajustada e a temperatura ambiente actual poderao alterar-se
um pouco, dependendo das condigées.

J
4 ] M
Prima o botdo + (VELOCIDADE DA VENTOINHA) AUTOMATICO e BAIXA estao
disponiveis.
N\ J
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OPERACAQ DE AQUECIMENTO

* Em ordem a guardais reliability da dispositivo, agradais usais

* Utilize a unidade para aquecimento quando a temperatura externa esta abaixo de 21°C.
Quando esta quente (acima de 21°C), a funcdo de aquecimento néo funciona a fim de proteger a unidade.

esta dispositivo acima -15°C da outdoor temperatura.

B Seleccao directa

~
Prima o botdo ® (AQUECIMENTO). O funcionamento comega com um bip no

modo AQUECIMENTO anterior.

%
<
PARAGEM Prima o botdo ® (|N|,C|O/PARAGEM).

~
Prima o selector de FUNCOES até que o mostrador indique ® (AQUECIMENTO).

%
<
Ajuste a VELOCIDADE DA VENTOINHA desejada com o botdo +
(VELOCIDADE DA VENTOINHA) (o mostrador indica o ajuste).

U (AUTOMATICO) A velocidade da ventoinha muda automaticamente
de acordo com a temperatura do ar soprado.

E’ (ALTA) Econdmica jadue a sala aquece rapidmente. Mas, a
principio, podera sentir arrepios.

= (MEDIA) Silenciosa

= (BAIXA) Mais silienciosa.

E (SILENCIOSA) Silenciosa

\

/@?
Prima o botdo @ (INICIO/PARAGEM). A operagéo de aquecimento comeca

PARAGEM/ com um sinal acustico. Prima novamente o botdo para parar a operagéo.

/
<
Ajuste a temperatura ambiente desejada com os botdes da TEMPERATURA (o
mostrador indica o ajuste).

O ajuste de temperatura e a temperatura ambiente actual poderdo sofrer
variacdes, dependendo das condicoes.

D%
<

J

B Visto que os ajustes estdo memorizados no controlo remoto, na proxima vez basta
premir o botdao @ (INICIO/PARAGEM).

FUNCIONAMENTO DE DEGELO

O degelo sera efectuado cerca de uma vez por hora, quando
externo, 5~10 minutos de cada vez.

segundo apagada.
O tempo méaximo para degelo é de 20 minutos.
(Se o comprimento do encanamento usado for maior do que

Durante o funcionamento de degelo, a luz de funcionamento piscara com um ciclo de 3 segundos acesa € 0,5

se formar gelo no permutador de calor do aparelho

0 normal, mais gelo se formara.)
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OPERAEI\O DE DESUMIDIFICAEI\O

Utilize o aparelho para desumedecer quando a temperatura ambiente for superior a 16°C. Sendo inferior a 15°C,
a funcdo de desumidificagdo néo funciona.

HITACHI

Prima o selector de FUNCOES até que o mostrador indique O
(DESUMIDIFICACAQ).

Prima o botdo + (VELOCIDADE DA VENTOINHA) para seleccionar AUTO,
BAIXA e SILENCIOSA.

D%
<

Prema o botdo @ (INICIO/PARAGEM).

J

W Utilize o selector de FUNCOES para mudar o modo de operacao.
B Pode ajustar a temperatura desejada. B
B Também pode utilizar o selector de FUNCOES para seleccionar esta operagéo.

FUNCAO DE DESUMIDIFICAGAO

* A desumidificacéo activa-se em relagdo a uma temperatura meta que é ligeiramente mais baixa do que a
temperatura da sala. (Entretanto, a temperatura meta é de 16°C mesmo com uma temperatura definida em
16°C.) Se a temperatura da sala descer para baixo da meta, para o funcionamento. Se a temperatura da sala
subir para cima do valor da meta, reiniciara o funcionamento.

* A temperatura ambiente pré-ajustada podera nao ser atingida, dependendo do nimero de pessoas presentes
e das condig6es do local.
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OPERACAQ DE ARREFECIMENTO

Utilize o aparelho para arrefecer quando a temperatura exterior for de 22-42°C.
Se a humidade for muito elevada (superior a 80%) no interior, podem formar-se algumas gotas na grelha de

saida de ar do aparelho interior.

B Seleccéo directa

e

P |

g
. Prima o botéo s ( ARREFECIMENTO). O funcionamento comega com um bip
& no modo ARREFECIMENTO anterior.
D%
A
- PARAGEM) Prima o botdo @ (INiCIO/PARAGEM).
J

~

~
Prima o selector de FUNCOES até aparecer no mostrador a indicagédo

(ARREFECIMENTO).
/

Ajuste a velocidade da ventoinha desejada com o botdo + (VELOCIDADE DA )

VENTOINHA) (O mostrador indica o ajuste).

U (AUTOMATICO): A VELOCIDADE DA VENTOINHA é ALTA, a princi
pio, e varia automaticamente para MEDIA depois de
a temperatura préajustada ter sido atingida.

EJ (ALTA) . Econdmica ja que a sala arrefece rapidamente.

A (MEDIA) . Silenciosa

= (BAIXA) . Mais silienciosa.

‘= (SILENCIOSA) : Silenciosa

= ( ) )

Ajuste a temperatura ambiente desejada com os botdes da TEMPERATURA (o
mostrador indica o ajuste).

O ajuste da temperatura e a temperatura ambiente actual poderdo sofrer
variacdes, dependendo das condigdes.

A

Prima o botdo @ (INICIO/PARAGEM). A operacéo de arrefecimento comega
com um sinal acustico. Prima novamente o botdo para parar a operacéo. A
funcao de arrefecimento nao € iniciada se o ajuste da temperatura for superior
a temperatura ambiente actual (mesmo que a luz ® (OPERACAOQ) esteja
acesa).

A fungéo de arrefecimento é iniciada logo que ajuste temperatura para um
valor inferior a temperatura ambiente actual. )

INiCIO
PARAGEM

-
B Visto que os ajustes estdo memorizados no controlo remoto, na préxima vez basta

premir o botdo ® (INICIO/PARAGEM).
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FUNCIONAMENTO DA UNIDADE PURIFICADORA DE AR

(" O purificador de ar funciona premindo o botéao #£> (PURIFICADORA DE AR). A

HITACHI

* O aparelho emite um bip quando receber o sinal e entdo comega a funcionar
o purificador de ar.

* A luz “Inicio” acende no mostrador do aparelho interior.

1) * A velocidade do ventilador pode ser mudada conforme desejado.

Pode seleccionar-se ALTA, MEDIA, BAIXA ou SILENCIOSA.

A poténcia do purificador de ar € aumentada aumentando a velocidade do
ventilador do ar condicionado, premindo o botéo > (PURIFICADORA DE AR)
enguanto o aquecedor, refrigerador ou desumidificador esta a funcionar.
(Dependendo das condi¢des de funcionamento, ha um caso em que a velocidade
da ventoinha ndo aumenta.)

/
Prima o botdo ® (INICIO/PARAGEM) para parar a operagao. h
Premir novamente o botdo #> (PURIFICADORA DE AR) para cancelar a
operacao de purificagado de ar. (Durante o funcionamento do sistema de

aquecimento, arrefecimento ou desumidificac&o.)

J

OPERAEI\O DA VENTOINHA

Pode utilizar o aparelho simplesmente como um circulador de ar. Utilize esta fungéo para secar o interior da
unidade interior, no fim do Verao.
~
- Prima o selector de FUNCOES até que o display indique + (VENTOINHA).
/
)
Prima o botao + (VELOCIDADE DA VENTOINHA).
EJ (ALTA) O sopro mais forte de ar.
‘= (MEDIA) Silenciosa
E (BAIXA) Mais silienciosa.
= (SILENCIOSA) : Silenciosa
/
INiclo Prima o botdo ® (INICIO/PARAGEM). A operagdo da ventoinha comega
PARAGEM/ com um sinal acustico. Prima novamente o botdo para terminar a operacgéo.

A ...Quando 0 modo AUTOMATICO da velocidade da ventoinha
VELOCIDADE DA VENTOINHA (AUTOMATICO) estd ajustado na operacgéo de arrefecimento/aquecimento:

( * A velocidade da ventoinha muda automaticamente de acordo com a temperatura\
Para a operacgdo de do ar descarregado.
aquecimento * Depois da temperatura da sala ter chegado a temperatura definida, soprara uma
brisa muito leve.
* A operagédo comec¢a no modo de velocidade “ALTA” para alcangar a temperatura
Para a operagao pré-ajustada.

de arrefecimento * Depois da temperatura da sala ter chegado a temperatura definida, a velocidade

L do ventilador automaticamente passara para “BAIXA”. )
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FUNCIONAMENTO DO SISTEMA DE ASPIRACAO DE AR DE DUAS VIAS

(Consultar a pagina 212, Compreender o0 mecanismo de funcionamento)

* Pér a funcionar a ventilacdo e a aspiracéo ligando o ventilador da aspiracao de ar de duas vias.

* A ventilacao e aspiragdo podem funcionar combinadas configurando o funcionamento do sistema de aspiragao
de ar de duas vias enquanto esta a funcionar o ar condicionado.

* A ventilagdo e a aspiragdo nao podem funcionar em simultaneo.

Prima o botéo .
* O aparelho emite um bip quando recebe o sinal e
comeca a funcionar a aspiracdo de ar de duas
vias. Ao premir o botdo, o mostrador indica o
seguinte.
E—— * As luzes "Inicio" e "aspiracéo de ar de duas vias" 1
‘ acendem no mostrador do aparelho interior.
* Apesar de o ar ventilado ser desodorizado filtro — -
da ventilacdo de desinfec¢do desodorizante/
colector de pé de nano-titanio, o odor do ar I —
ventilado pode entrar na sala consoante o Desligamento -
ambiente onde o filtro esta a ser utilizado. Se (PARAGEM) — =
houver alguma preocupacédo em relagdo a alguns - un W
odores, interrompa o funcionamento do aparelho. I
P6r a funcionar a aspiragéo durante cerca de 10 - .
minutos a cada 2 horas durante a ventilagdo para I
evitar condensacao no ventilador e tubo da -
aspiracao de ar de duas vias e para evitar que o I |
pé entupa o tubo.
Recomenda-se que a fun¢do de auto-limpeza seja
configurada para secar o interior do tubo da
aspiracao de ar de duas vias (consultar a 210).

g oy
_wmach
(N

AN

Prima o botdo ® (INICIO/PARAGEM).

Premir o botao (=) . Até desligar a ventilag@o ou aspira¢é@o no controlo remoto.
(Durante o funcionamento do sistema de aquecimento,s arrefecimento ou
desumidificagéo.)

J

A aviso

* Se a fungao ar fresco € insuficiente quando o ar condicionado é utilizado numa sala isolada ou em simultaneo
com um aparelho de aquecimento, abrir uma janela ou ventilar com um ventilador.

* Se a ventilagéo € insuficiente, a deficiéncia de oxigénio pode provocar asfixia.

* Quando a humidade no interior da sala é ELEVADA (mais de 70%), ndo utilizar o funcionamento ar
fresco.
A condensacgdo de humidade pode ser a causa da falha.
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FUNCIONAMENTO DO SISTEMA DE AUTO-LIMPEZA

(Consultar a pagina 214, Compreender o mecanismo de funcionamento)

* Ao configurar o funcionamento do sistema de auto-limpeza, tendo ja efectuado o funcionamento do sistema de
refrigeracdo e de desumidificacdo, o aparelho procede ao funcionamento do sistema de auto-limpeza evitando
o surgimento de bolor. (Isto ndo elimina a presenga de bolor nem tem um efeito bactericida.)

* Como este funcionamento provoca a secagem do ventilador e tubo da aspiracéo de ar de duas vias, recomenda-
se que se proceda ao funcionamento do sistema de auto-limpeza quando utilizar o funcionamento do sistema
de Ar fresco (consultar a pagina 198).

Prima o botao &= (AUTO-LIMPEZA). )

* O aparelho emite um bip quando recebe o sinal e o ‘& (AUTO-LIMPEZA) no
controlo remoto acende.

e Aluz "AUTO-LIMPEZA" acende no mostrador da unidade interior.

* Funciona durante cerca de uma hora e depois desliga-se automaticamente.

* A luz "INICIO" acende no mostrador da unidade interior durante o
funcionamento do sistema de auto-limpeza e depois a luz "AUTO-LIMPEZA"
acende. (Quando proceder ao funcionamento do sistema de secagem do
ventilador e tubo da Aspiracéo de ar de duas vias, a luz "ASPIRACAO DE AR
DE DUAS VIAS" também acende.)

* Quando proceder ao funcionamento do sistema de arrefecimento e
desumidificacdo durante um curto periodo (menos de uma hora), o
funcionamento do sistema de zuto-limpeza nao é efectuado.

D%
A
Para cancelar, premir novamente o botdo ‘& (AUTO-LIMPEZA).
e O & (AUTO-LIMPEZA) no controlo remoto desliga.
e A luz "AUTO-LIMPEZA" no mostrador da unidade interior desliga. )

FUNCIONAMENTO DO SISTEMA DE ASPIRACAO DE AR DE DUAS VIAS AUTOMATICA

(Consultar a pagina 214, Compreender o0 mecanismo de funcionamento)

* Ao configurar a Aspiragéo de ar de duas vias automatica, o “Sensor de sujidade” detecta o pé no ar da sala. Se
o ar estiver sujo, o ar condicionado activa automaticamente a ventoinha e a aspiracdo e quando o ar fica limpo,
funciona o Ar fresco.

* Quando esta seleccionada a proibicdo de aspiracdo do ar de duas vias com o interruptor de selecgédo de
aspiracao de duas vias (consultar pagina 186), nao configurar a aspiracéo do ar de duas vias automatico. Além
de @, o controlo remoto ndo consegue configurar qualquer outra definicéo.

* Se Ar fresco ou Aspiragao estiver a funcionar utilizando o botéo (=) durante a Definicdo de aspiragcao de ar de
duas vias automatica, a prioridade de execucéo é o funcionamento de Ar Fresco ou Aspiracgao.

~

HITACHI

Prima o botao & .

e O aparelho emite um bip quando recebe o sinal e 0 ® no controlo remoto
acende.

* Alampada “ASPIRACAO DE AR DE DUAS VIAS” nos indicadores da unidade

interior acende.
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Para cancelar, premir novamente o botdo & .
« O @ no controlo remoto desliga.

* A lampada “ASPIRACAO DE AR DE DUAS VIAS” nos indicadores da
unidade interior desliga.

J

A cuipbADO

* O funcionamento de aspiragdo pode nao iniciar no Funcionamento aspiracdo de ar de duas vias automatica
quando o ar dentro da sala esta sujo.
Neste caso, activar o funcionamento Aspiragcdo manualmente premindo o botéo (Aspiracdo de ar de duas
vias) ou abrindo as janelas para ventilagao.
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COMO AJUSTAR 0 TEMPORIZADOR

(I ——
(_amacm
[

.

Depois da substituicao
das pilhas:

AM I"l 'I"l
PM 1L1-L1L0

1 Ajuste o Hora actuais com o botédo
de comando do TEMPORIZADOR.

¥ } > .

(-2 _ay_
1.2k f%

Exemplo: a hora actual é P.M.1:30 (da noite).

Temporizador para desligar
-

RESERVA

1 Primaobotao O (TEMPORIZADOR
PARA DESLIGAR); a indicagdo O
(DESLIGAR) pisca no mostrador.

p o
)

B
(j) -} -O- M1t

7N

CANCELAR Pode ajustar o aparelho para que este
HORA desligue na hora actual.
(hora actuais)
TEMPORIZADOR
PARA LIGAR
TEMPORIZADOR PARA
DESLIGAR . .
Temporizador para ligar

il

designadas.

-

O dispositivo sera ligado nas horas

1 Prima o botdo | (TEMPORIZADOR
PARA LIGAR); a indicagéo | (LIGAR)
pisca no mostrador.

p oo

N/
_|_AM

gy ]
AN LjeLiLs

Temporizador para ligar/desligar 1 Prima o botdo O 2 Ajuste a hora de

3 Prima o botdo |

.@

O aparelho activar-se-a e
desactivar-se-a na hora designada.

* A activacao efectua-se, primeiro,

na hora pré-ajustada que
aparece mais cedo.

(TEMPORIZADOR desactivagaocom o botéo
PARA DESLIGAR) at¢ de comando do TEM-
que a indicacdo O PORIZADOR. Prima o
(DESLIGAR) fique a botdo | (RESERVA).
piscar.

(o h
Q)

(TEMPORIZADOR PARA
LIGAR) até que a indicagao
O (DESLIGAR) se acenda
e a indicagdo | (LIGAR)
fique a piscar.

1713 N
pM gea-cer 2

(ol O

NI/ NI, - -
* A seta que aparece no mostrador } @ ] > Q\ S i‘ll't"l ' * - P ’_‘- ’l_i'l @ N \ ,AM L _'”,'l
indica a sequéncia das : } BN
activacdes.

Como cancelar a reserva

Aponte a janela de transmiss&o de sinais do controlo remoto para a unidade interior e prima o botdo O (CANCELAR).
A indicagdo € (RESERVADO) desaparege com um sinal acustico e a luz do € (TEMPORIZADOR) apaga-se na unidade interior.

NOTA

S6 é possivel ajustar um dos modos seguintes:
temporizador para desligar, temporizador para ligar e temporizador para ligar/desligar.
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~

2 Prima novamente o botdo de © (HORA). A indicacao da hora fica acesa em vez de piscar.

* Aindicacdo da hora desaparece automaticamente dentro de

10 segundo.
¢ Para controlar o ajuste da hora, basta premir duas vezes o
} oo G0 O botdo de @ (HORA). O ajuste da hora est4, agora, terminado.
2 Ajuste a hora de Aponte a janela de transmissédo de sinais do controlo remoto para o aparelho

desactivagdo com o botdo de interior e prima o botdo de | (RESERVA).

comando doTEMPORIZADOR. A indicagdo O (DESLIGAR) fica acesa em vez de piscar e a indicagdo & (RESER-
VADO) acende-se. Produz-se um sinal acustico e a luz do €& (TEMPORIZADOR)
acende-se na unidade interior.

AN N - } r@ ( t.am .. Exemplo: O aparelho desactiva-se as P.M.11:00 (da
} @»_/.\_PM" i »OPM y c

L ) 11uu O hoite) O ajuste da hora de desactivacéo estd, agora,
terminado. j
2 Ajuste a hora de Aponte a janela de transmissédo de sinais do controlo remoto para o aparelho

desactivacdo com o botdo de  interior e prima o botdo de | (RESERVA).

comandodo TEMPORIZADOR. A indicagéo | (LIGAR) fica acesa em vez de piscar e a indicagdo & (RESERVADO)
acende-se. Produz-se um sinal acustico e a luz do & (TEMPORIZADOR) acende-se
na unidade interior.

2N } ~ Exemplo:
. )
} »_\ |' 7 am T EI;@ » | AM T O aparelho liga-se cedo para que a temperatura predefinida

2N L@ "HME seja quase atingida as A.M.7:00.
A regulagéo da hora para acender-se agora esta 1erminadaj

~

4 Ajuste a hora de Aponte a janela de transmissdo de sinais do controlo remoto para a unidade

desactivagdo com o botdo de interior e prima o botdo de | (RESERVA).

comando doTEMPORIZADOR. A indicagéo | (LIGAR) fica acesa em vez de piscar e a indicagdo €@ (RESERVADO)
acende-se. Produz-se um sinal acustico e a luz do © (TEMPORIZADOR) acendese
na unidade interior.

Exemplo:

~ Para aquecimento: o aparelho desliga-se as PM.10:30, e
} %)) O 0 N } @ O 113 ¢ depois volta a ligar-se cedo para que a temperatura
~ » 1 PM 1Ll ',O\' PM 1LI-Z1L)

v, AM T ) -} Voo A predefinida seja quase atingida as A.M.7:00; para
12Ty { o] I i arrefecimento e desumidificagéo, |i i :
AN cao, liga-se simplesmente as

A.M.7:00. A regulacdo das horas para acender-se/apagar-
se agora esta terminada. j

* O temporizador pode ser usado de trés formas: temporizador para desligar, temporizador para ligar e temporizador
para LIGAR/DESLIGAR (DESLIGAR/LIGAR). Em primeiro lugar, deve ajustar a hora actual pois esta serve de
referéncaia.

* Visto que os ajustes da hora estdo memorizados no controlo remoto, s6 é necessario premir o botdo de | (RESERVA)
para utilizar os mesmos ajustes na préxima vez.
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COMO AJUSTAR 0 TEMPORIZADOR PARA DORMIR

* "Temporizador Off", utilizado apenas quando para a fungdo Dormir, para o ventilador apds um periodo determinado
depois de ter configurado a "velocidade do ventilador" adequadamente antes de ir para a cama, ao arrefecer com o ar

condicionado.

¢ "Temporizador Off" para o funcionamento individual da ventilagao, aspiragéo e purificagdo de ar depois de um periodo

especificado.

-

(7
_wmach

r—
rjc
2o L 'D
+

Ao premir o botao "DORMIR", pode ser seleccionado o tempo de dormir
desejado (controlo de 1 hora, 2 horas, 3 horas ou 7 horas).

Funcionamento do sistema dormir (controlo de 7 horas) interrompe momentanea-
mente o arrefecimento/desumidificacdo depois de funcionar durante trés horas e
entdo a temperatura/humidade da sala é controlada durante as quatro horas seguintes.
Enquanto a sala é controlada, o aparelho funciona/para repetidamente de forma
automatica (temporizagao de 1 hora) de acordo com as condi¢cdes da sala.
Funcionamento do sistema dormir (controlo de 7 horas) interrompe momenta-
neamente o aquecimento depois de funcionar durante trés horas e entdo a
temperatura da sala é controlada durante as 4 quatro horas seguintes. Quando a
temperatura da sala descer para cerca de 4 a 5°C, o aparelho reinicia para manter
a temperatura.

~

AN

Y

s —@

-

Ao premir o botdo (*J, o mostrador indica o seguinte.
Funcionamento Funmonamento Funmonamento Funcionamento de dormir
de 1 hora de 2 horas de 3 horas (Controlo de 7 horas) —|

g A0S )
\Cancelar a temporizagdo dormir )<

O aparelho emite um bip quando recebe o sinal e comecga a fungdo Dormir. A
temporizacdo dormir especificada e o periodo de paragem de funcionamento
s&0 mostrados no mostrador do controlo remoto.

A luz do temporizador do aparelho interior acende quando configure o
temporizador dormir.

A velocidade do ventilador durante o funcionamento do sistema dormir esté fixada
para silenciosa.

As configurag¢des do temporizador dormir da ventilagdo, aspiragao e do purificador
de arséo 1, 2, 3 e 7 horas.

J

-

O aparelho sera desactivado pelo temporizador para dormir
Para ; ) .
— e activado pelo temporizador para ligar.

1 Ajuste o temporizador para ligar.

2 Prima o botao (DORMIR) e ajuste o temporizador para dormir.

Exemplo: Para aquecimento:
Neste caso, o aparelho desliga-se passadas 2

.:' ¢O M _/f.f:"."::' ©  horas (a A.M.1:38) e ligar-se-a cedo, de modo a
& Hr 1 M 50 que a temperatura pré-ajustada seja quase

alcancada as A.M.6:00 da manha seguinte.

~

Como cancelar a reserva

Aponte a janela de transmisséo de sinais do controlo remoto para a unidade interior e prima o botdo O (CANCELAR).
A indicagdo © (RESERVADO) desaparece com um sinal acustico e a luz do & (TEMPORIZADOR) apaga-se no

aparelho interior.

Se ajustar o temporizador para dormir quando ja tiver ajustado o temporizador para desligar
NOTA | ou temporizador para ligar/desligar, activa-se o temporizador para dormir em vez do
temporizador para desligar ou temporizador para ligar/desligar anteriormente ajustado.
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Especificacoes do temporizador para 1 hora ou mais

* Mesmo depois de ter terminado a temporizagao dormir de 1, 2 ou 3 horas quando refrigerar/desumidificar, esta
fungcéo controla a temperatura/humidade da sala e automaticamente funciona e para (funcionamento de
temporizador para 1 hora ou mais) mais uma vez de acordo com a situagao da sala (o tempo de controlo € de um
maximo de 4 horas depois de o tempo acabar).

Se a temperatura da sala subir cerca de 2°C, o aparelho

Arrefecimento, Desumidificagdo .
funciona durante uma hora.

* A luz do temporizador da unidade interior acende enquanto a temperatura/humidade da sala é
controlada depois de a temporizagédo de 1, 2 ou 3 horas terminar e o0 *J e 0 © no controlo remoto
acende.

AR FRESCO DURANTE O FUNCIONAMENTO NO MODO DORMIR

Ao configurar a "Ar fresco durante o modo dormir", € incluido o funcionamento da ventilagdo de sopragem de ar
do exterior para a sala durante o funcionamento do "temporizador dormir" (consultar a pagina 202) enquanto se
refrigera/desumidifica. (isto ndo pode ser configurado durante o funcionamento do sistema de aguecimento).

4 )

Prima o botéo (3.

e O aparelho emite um bip quando recebe o sinal e o no controlo remoto
acende.

* Se a Ar fresco durante o modo dormiresta configurada e estipulada quando o
ar condicionado é interrompido, a Ar fresco durante o0 modo dormir nao
funciona. Quando a fungao dormir é posta a funcionar ao mesmo tempo que
refrigerar/desumidificar, o ar condicionado automaticamente d4 inicio & "Ar
fresco durante o modo dormir".

* Aluz "Aspiragdo de ar de duas vias" acende no mostrador da unidade interior
durante o funcionamento do sistema de durante ar fresco.

* Mesmo depois de o temporizador dormir do ar condicionado terminar, a
temperatura da sala e a temperatura exterior sdo controladas, enquanto o
temporizador para uma hora ou mais funciona e controla (consultar a pagina
203). O funcionamento do sistema de ar fresco é efectuado se a temperatura
exterior for inferior a temperatura da sala.

HITACHI

\ J/
<
CANCELAR Para canclar, premir novamen?e 0 bc?tao .. .
* Aluz no mostrador da unidade interior desliga.
J
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AJUSTE DOS DEFLECTORES DE AR

@ Ajuste do ar condicionada nas dire¢cdes para cima e para baixo.

Conforme a operacéo de “Desumidificagao” ou de “Refrigeracdo”, o
deflector horizontal do ar deflector é regulado automaticamente com
a angulagao apropriada para o respectiva funcionamento. O deflector
pode ser virado para cima e para baixo e também pode ser regulado
na angulagao desejada mediante o botao “ (OSCILAGAO
AUTOMATICA)” .

* Ao premir uma vez o botdo “(_% ) (OSCILAGCAO
AUTOMATICA)” o deflector de ar desloca-se para cima e
para baixo. Ao premir novamente o0 mesmo botéo, o deflector

de ar para na posicdo actual. Serdo necessarios varios Quando refrigeracéo,
segundos (cerca de 6 segundos) até que o deflector comece desumidificacao

a movimentar-se. O desviador de ar podera demorar varios _
segundos (cerca de 6) até comecar a funcionar. Vertical

» Utilize o deflector de ar horizontal dentro do raio de ajuste {acima 15°

ilustrado a direita.

* Assim que o funcionamento for interrompido, o desviador
horizontal de ar para na posi¢éo em que fecha a saida de ar.

acima 65°

A cuipabo
Quando
¢ No modo de “ Arrefecimento”, ndo se deve manter o desviador aquecimento
horizontal de ar em oscilagao durante um longo periodo de
tempo, pois poderao formar-se e cair algumas gotas. Vertical

acima 40°

acima 40°

@ Ajuste do ar condicionado para a esquerda e paraa direita.

Segure um dos deflectores de ar verticais, como se mostra na figura, e ajuste a direccao do ar condicionado
para a esquerda e para a direita.

—S = m A .

7 J Lado direito: Segure a terceira pa da
f / extremidade direita do deflector de ar para
ajustar a direc¢ao. Ha uma marca que indica
Lado esquerdo: Segure a terceira pa da o local onde segurar.

extremidade esquerda do deflector de ar
para ajustar a direcgéo. H4 uma marca que
indica o local onde segurar.
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MANUTENCAO

B E recomendada uma limpeza profunda regular dos filtros do canal aspiracao de ar de duas vias (pré-filtro do
ar fresco, pré-filtro do aspiracao do ar, filtro da ventilacao de desinfeccao desodorizante/colector de p6 de

nano-titanio).

B Alimpeza dos filtros difere consoante o ambiente e as condi¢des de utilizacao. Verificar com regularidade e
se os filtros estiverem sujos, é recomendada a limpeza. Especialmente se a ventilacao é utilizada muitas
vezes, verificar os filtros de duas em duas semanas e se o filtro estiver sujo, é recomendada a limpeza.

Embora pequenos insectos possam ser apanhados no pré-filtro do ar fresco, eles entram através do ar
exterior (de fora da sala) e isso acontece frequentemente. Lavar o pré-filtro de ar fresco.

@ Abrir o painel frontal

* Segurar ambos os lados do painel frontal e
levanta-lo.

Painel frontal

@ Retirar o pré-filtro do de ar fresco

e Puxar para a frente.

@ Retirar o pré-filtro da aspiracao
* Retirar puxando a pega ) e depois empurra-la

@.

Pré-filtro da \
aspiragéo Pega

- 205 -

Retirar o compartimento do filtro da
ventilacao de desinfeccao desodorizante/
colector de po de nano-titanio

* Segurar a pega do compartimento do filtro da

ventilagdo desodorizante/colector de pé e puxa-
lo.

Verificar a sujidade de cada um dos filtros
retirados

* Avancar para o (D se o filtro ndo estiver sujo.
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MANUTENCAO

Lavar com agua cada um dos filtros
retirados

* Depois de lavar com agua, deixa-lo escorrer.

* Se a sujidade for dificil de remover, lavar com
agua tépida cuja temperatura ndo ultrapasse os
40°C.

* N&o esfregar em demasia quando lavar com
agua.

* Desodorizante desinfectante em nano-titanio/
Filtro de Ar Fresco do colector de p6é devem ser
lavados e secos a sombra de um 3 meses.
Embora possa ser lavado e usado repetidamente,
recomenda-se que o filtro seja substituido a cada
3 anos.

Instalar o pré-filtro do ar fresco

* Manter a marca gravada para cima e colocar o
filtro puxando-o para dentro do aparelho até que

Instalar o compartimento do filtro da
ventilacao de desinfeccao desodorizante/
colector de pd de nano-titanio

* Uma instalago incorrecta do filtro pode resultar
em ruidos anormais.

Filtro Da Ventilagdo De
Desinfeccao Desodorizante/
Colector De P6 De Nano-
titanio (incluido)

o filtro faga um clique. @ Instalar o pré-filtro da aspiracao

* Uma instalagdo incorrecta do filtro pode resultar
em ruidos anormais.

Fechar o painel frontal

e Segurar o painel frontal com ambas as maos e
puxar para a frente e depois para baixo.

Painel fr

* Segurar a pega e instalar o filtro empurrando ao
longo das ranhuras interiores até que o filtro faca
um clique.

* Continuar a pressionar com ambas as maos o
painel frontal na direcgcao da seta (3 lugares) até
o0 painel emitir um estalido e puxar para a frente
e depois para baixo.

A cuibADO

Nao por a funcionar sem o filtro do canal.

Pé e odores podem infiltrar-se na sala e podem dar origem a mau funcionamento do aparelho.
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A cuibADO

interrompa o funcionamento e desligue a alimentacgéo eléctrica.

A limpeza e a manutengéo devem ser efectuadas somente por técnicos qualificados. Antes de proceder a limpeza,

" 1. PRE-FILTRO FE

~

PROCEDIMENTO

Abra cuidadosamente o painel frontal e retire o filtro.

Limpe o p6 do pré-filtro utilizando o aspirador. Caso este
tenha muito pé, lave-o com detergente e passe-o bem
por agua. Depois, deixe-0 secar & sombra.

/o

\

@ * Posicione o filtro com a indicagéo “FRONT” voltada
para a frente e encaixe o conjunto na respectiva
posicao original.

* Depois de montar os filtros, empurre o painel frontal
nas areas indicadas pelas trés setas, tal como ilustrado
na figura, e feche-o.

Sempre que a luz indicadora do filtro se acender, limpe o filtro. Ao fazé-lo, poupa electricidade. Se o filtro de ar
estiver cheio de pd, o fluxo de ar diminuira e a capacidade de arrefecimento sera reduzida. Além disso, poderao
ser produzidos ruidos. Certifique-se de que limpa o filtro seguindo o procedimento indicado abaixo.

Painel frontal
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A cuibADO

O filtro podera mirrar.
¢ Nao utilize a unidade sem o filtro, pois podera danifica-la.

* Nao lave com agua quente a mais de 40°C. O filtro podera mirrar.
* Depois de lavar o filtro, sacuda completamente a d4gua e seque-0 a sombra; Nao o exponha directamente ao sol.
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MANUTENCAO

~

p
2. LIMPEZA DO PAINEL FRONTAL

¢ Retire o painel frontal e lave-o com dgua limpa e uma esponja
macia.Depois de utilizar um detergente neutro, passe-o bem
por agua limpa.

* No caso de ndo retirar o painel frontal, limpe-o com um pano
seco e macio. Limpe bem o controlo remoto com um pano seco
e macio.

* Retire bem a agua.
Poderéo surgir problemas, se ficarem residuos de agua nos
indicadores ou no receptor de sinal da unidade interior.

Método de remocéao do painel frontal.
Ao montar e desmontar o painel frontal, segure-o bem, com
ambas as maos.

( Remocéo do Painel frontal

¢ Assim que o painel frontal estiver totalmente aberto, * Mova os veios dos bracos esquerdo e direito para
desengate-o no interior com a méo direita e, ao fecha- 0s passos na unidade e introduza-os bem nos
lo ligeiramente, puxe-o. orificios.

Remover e instalar a grelha superior

( Remover ) C Instalar )

@ Levantar pressionando em simultdneo a grelha (D Coloque o sinal “t” virado para dentro. Deslizar
superior e remové-la da aba. (3 locais: esquerda, ao longo da parte superior do aparelho interior e
centro e direita) premir.

(@ Puxar para a frente. (@ Premir a grade superior e fixar com a aba de

retencao.
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A cuibADO

* Nao espalhe o deite directamente agua no corpo da unidade quando limpar,
isso podera causar curto circuitos.

* Nunca utilize agua quente (acima de 40°C), benzina, gasolina, cido, diluentes
OU Uma escova, pais isto causara danos a superficie de plastico e ao revestimento.

(3. MANUTENGAO APOS UM LONGO PERIODO DE PARALIZACAO )
e Faca funcionar a unidade, regulando o modo de AN A —
funcionamento para * (VENTOINHA) e a velocidade da ﬁ & {,
ventoinha para HI durante cerca de 12 horas num dia —
soalheiro, para secar toda a unidade. /
/|
* Desligue a ficha eléctrica na tomada. Ou entéo, desligue o dear - ; /
disjuntor. ’ ! /
- J

COMO SUBSTITUIR AS PILHAS DO CONTROLO REMOTO

1 Retire a cobertura, como descrito na figura, e retire as
pilhas usadas.

Instale as pilhas novas.
As pilhas devem ser colocadas de acordo com as setas
marcadas na caixa. j

Empurre e puxe na
direccdo da seta.

~

T~

A cuibADO

1. Nao use simultaneamente pilhas novas e usadas nem
pilhas de tipos diferentes.
2. Retire as pilhas se néo utilizar o controlo remoto durante 2

ou 3 meses. gj
=
S
e |
Interruptor de mudanca de direccédo E
o
S % O interruptor de mudanga de direcgéo é utilizado Q.
| | A B para evitar interferéncias entre controlos remotos
EC% IDR quando existirem duas unidades interiores
= @ montadas na mesma sala e, normalmente, ndo é
utilizado.
Interruptor (Quando o aparelho é enviado da fabrica, vem
definido para "A".)
0 0 Utilizar este interruptor Perguntar ainda ao revendedor onde o aparelho
EJJ apenas quando for foi adquirido como configurar o aparelho.
recomendado.
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MAN UTEN! EI\O (Ventilador e tubo da aspiracéo de ar de duas vias)

B Para assegurar uma utilizacdo limpa, secar o interior do ventilador e tubo da aspiracao de ar de duas vias.
» Se esta for a primeira vez do ano (estacdo) que o aparelho esta a ser utilizado para refrigerar ou desumidificar,
efectuar um dos seguintes procedimentos de manutencgéo.
» Se esta for a primeira vez do ano (esta¢éo) que o aparelho esté a ser utilizado para aquecer, efectuar um dos
seguintes procedimentos de manutencéo.
* Se os odores provenientes da janela de ar fresco sdo uma preocupag¢é@o, mesmo que tenha sido efectuada a
manutencgéo dos filtros do canal, efectuar um dos seguintes procedimentos de manutengao.

Manutencao durante o Verao

* Depois de isolar a sala, efectuar o seguinte durante 4 horas.

Por a funcionar o sistema de
desumidificacdo.

2 Fixar a temperatura em 24°C.

3 Colocar a velocidade do ventilador para "SILENCIOSA".

4 Por a funcionar o sistema de aspiracao (ALTA).

Manutencéo durante o Outono ou época das chuvas

* Depois de abrir a sala, efectuar o seguinte durante 4 horas.

Por a funcionar o sistema de
aquecimento.

2 Fixar a temperatura em 32°C.

3 Colocar a velocidade do ventilador para "SILENCIOSA".

4 Por a funcionar o sistema de aspiracao (ALTA).

* Se a temperatura exterior estiver acima dos 24°C, efectuar a manutencéo
seguindo os procedimentos de "Manutengéo durante o Verao". (Quando a
temperatura exterior for superior a 24°C, a maquina nao procede ao
funcionamento do sistema de aquecimento para evitar qualquer dano.)

Manutencao durante o Inverno

* Depois de abrir a sala, efectuar o seguinte durante 4 horas.

- e
I A 1888 o

1 Por a funcionar o sistema de
aquecimento.

Fixar a temperatura em 32°C.

Colocar a velocidade do ventilador para "SILENCIOSA".

B WN

Por a funcionar o sistema de aspiracao (ALTA).
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INFORMAEﬁES

Capacidade de aquecimento

¢ Este aparelho de ar condicionado utiliza um sistema de bomba de
calor que absorve calor externo e o conduz para uma sala a ser
aquecida. A medida que a temperatura baixar, também a  Nao use fornos nem
capacidade de aquecimento diminuird. Numa situagdo como esta, ~ quaisquer aparelhos fontes
o inversor trabalha para aumentar as rotagdes (rpm) do inversor e de calor nas proximidades
evitar que a capacidade de aquecimento da unidade diminua. do aparelho interno.
Se a performance de aquecimento do aparelho ainda néo for
satisfatdria, mais aparelhos de aquecimento devem ser usados para melhorar a performance do sistema.

» Este aparelho de ar condicionado foi concebido para aquecer uma sala inteira, portanto pode lever um certo
tempo para sentir-se o calor. A utilizagao do Timer érecomendada para um aguecimento prévio eficiente, antes
da hora desejada.

E PROIBIDO

Capacidades de refrigeracao e desumidificacao
* Se o calor que houver na sala ultrapassar a capacidade de refrigeracdo do aparelho (por exemplo, se houver
muita gente na sala ou houver uma fonte de calor), ndo sera possivel chegar a temperatura definida.

VARIAS FUNGCOES

¢ Quando a velocidade do ventilador e a temperatura da sala forem definidas mediante o controlo remoto antes
de comegar o funcionamento manual e os botdes forem soltos, a indicacdo das definicdes se apagara depois
de 10 segundos e somente o modo de funcionamento serd mostrado.

» Se carregar no botdo com o aparelho a funcionar, sera activado o circuito de protec¢do e portanto durante
cerca de 3 minutos o aparelho nao funcionara.

» Durante o funcionamento de aquecimento, a luz indicadora de calor do aparelho interno se acende intermitente
e néo sera emitido ar um certo tempo.

* Se sentir vento frio durante a operagéo de aguecimento com a velocidade da ventoinha em & (ALTA) ou se
quiser tornar a operagéo da unidade mais silenciosa apés a sala estar aquecida, é recomendada a utilizagdo da
definigdo 0 (AUTOMATICO).

* Com adefinicdoem & (BAIXA), = (SILENCIOSA), a capacidade de refrigeragdo do aparelho sera um pouco
mais baixa.

e Com a definicdo em & (BAIXA), & (SILENCIOSA), a capacidade de aquecimento das unidades variard com
as condicbes de operacao.

PROGRAMAGAO DO TEMPORIZADOR/FUNCIONAMENTO COM TEMPORIZADOR DORMIR

¢ Se o timer tiver sido programado, o aparelho nao funcionara mesmo quando chegar a hora definida, excepto se
o aparelho receber um sinal do controlo remoto. Para confirmar que a programacéo do timer foi completada,
toca um bip e acende-se a luz do TIMER do aparelho interno.

* Se o0 botdo (*J) (DORMIR) for carregado quando o timer LIGAR/DESLIGAR estiver programado, ha prioridade
para o Temporizador para dormir.

¢ Durante o funcionamento com Temporizador para dormir, a velocidade do ventilador serd & (SILENCIOSA)
independentemente da velocidade definida. O display do controlo remoto continuara o mesmo, mesmo com a
definicdo de & (SILENCIOSA).
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COMPREENDER 0 MECANISMO DE FUNCIONAMENTO

Funcionamento do purificador de ar (Consultar a pagina 197)

* Quando o funcionamento do sistema de aspiragao de ar de duas vias é configurado durante o funcionamento da purificagdo
do ar por ides de nano-titanio, o funcionamento da velocidade do ventilador (funcionamento de aquecimento, arrefecimento
e desumidificagcdo quando se combina o aquecimento, arrefecimento e desumidificagdo do aparelho) é combinado com o
funcionamento do sistema de aspirag@o de ar de duas vias.

Funcionamento do sistema de aspiracao de ar de duas vias (Consultar a pagina 198)

B Funcionamento do sistema de ventilacao

* Quando a temperatura do ar no exterior da sala excede os 30°C ou desce abaixo dos 3°C, a ventilagdo néo funciona
para evitar a condensagéo no ventilador e no tubo da aspiracdo de ar de duas vias e para poupar energia.

* Se a diferenca de temperatura entre o interior e o exterior da sala ultrapassar os 7°C, a ventilagdo ndo funciona para
evitar a condensacéo no ventilador e no tubo da aspira¢éo de ar de duas vias, enquanto arrefece.

* Se a diferenga de temperatura entre o interior e o exterior da sala exceder os 22°C, a ventilagdo ndo funciona para
evitar a condensacéo no ventilador e no tubo da aspiracéo de ar de duas vias, enquanto aquece.

* Quando os funcionamentos acima mencionados tiverem parado, a luz "aspiracdo de ar de duas vias" no
mostrador da unidade interior acende (acende durante 10 segundos/apaga durante 1 segundo).

A Aviso

* Quando a humidade no interior da sala é ELEVADA (mais de 70%), néo utilizar o funcionamento ar fresco.
A condensacao de humidade pode ser a causa da falha.

B Funcionamento do sistema de aspiracao
* Quando a temperatura no interior da sala exceder os 43°C, a aspiragdo ndo funciona para proteger o ventilador da
aspiracéo de danos.
* Quando os funcionamentos acima mencionados tiverem parado, a luz "aspiracdo de ar de duas vias" no
mostrador da unidade interior acende (acende durante 10 segundos/apaga durante 1 segundo).

B Ventoinha de aspiracédo de ar de duas vias com funcionamento anormal

* A ventoinha de aspiracdo de ar de duas vias funciona de forma anormal se os indicadores da lampada “Aspiracédo de ar
de duas vias” da unidade interior piscarem (acendem durante 4 segundos/desligam durante 1 segundo) repetidamente.

Neste caso, todas as fun¢des podem funcionar excepto a de aspiragdo de ar de duas vias.

B Som de funcionamento do sistema de aspiracédo de ar de duas vias

Tipo de funcionamento Som de funcionamento
Ventilago “ALTA” 82%50%2 &eggnee%?ilgjggg?p:min)t? do sistema de arrefecimento
Ventlagao“MEDIA B it o S d aefcinen
Ventilagiio “BAIXA” (C\)/gﬁ)‘sc?d% &eggnee%?”gggri?pgmi%%.do sistema de arrefecimento
Aspiraio “ALTA” (C\)/gla:)Sceid% (Z?;eggnee%?ilgj£g:?p:mzw)t? do sistema de arrefecimento
Aspiracdo “MEDIA” 82%%%%&63? Se%?ilgj;:ri?rllagg?ﬁ)go sistema de arnefecimento
Aspiragiio “BAIXA” 82%30%2 g;eggnee?]?”gj;ocri?rlgmi%%do sistema de arrefecimento

%k Estas sdo apenas breves indicagdes quando a ventilagdo e a aspiragdo funcionam independentemente. Para além
disto, o0 volume de funcionamento do ar condicionado varia de acordo com as condi¢des de montagem.
Se o funcionamento do ar condicionado for configurado na mesma altura, o volume de som do funcionamento é superior.

Funcionamento do temporizador dormir (Consultar a pagina 202)

* Se o controlo remoto néo receber o sinal quando o temporizador dormir for configurado, ndo comeca a funcionar mesmo
quando chega a hora prevista. Confirmar a configura¢éo do temporizador dormir através do som "bip" e da luz "temporizador”
na unidade interior.

* Se o deflector vertical esta configurado para rodar enquanto o temporizador dormir esté configurado, ndo rodard quando o
temporizador para uma hora ou mais funcionar durante o funcionamento do sistema de arrefecimento/desumidificagéo ou
dormir (controlo de 7 horas) durante o aquecimento.

* Ao configurar o temporizador dormir apenas funciona o funcionamento do ar condicionado se o funcionamento do ar
condicionado (refrigeracdo, desumidificagdo, aquecimento) esta configurado em combina¢do com a ventilagao, aspiracao
e purificagao do ar por ides de nano-titdnio, temporizador para uma hora ou mais do funcionamento do sistema de
arrefecimento e desumidificacdo ou funcionamento do temporizador dormir (controlo de 7 horas) durante o aquecimento.
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Ar Fresco Durante O Funcionamento No Modo Dormir (Consultar a pagina 203)
* Ao configurar Ar fresco durante o modo dormir, o ar condicionado faz funcionar a Ar fresco durante o funcionamento no
modo dormir (enquanto arrefece ou desumidifica) quando a temperatura do ar exterior é inferior a da temperatura da sala.

* Se se proceder ao funcionamento de "temporizador dormir* do purificador de ar enquanto é configurada a Ar fresco
durante o modo dormir, o funcionamento da ventilagdo recebe o ar do exterior para dentro do ventilador de ar condicionado
da sala quando a temperatura do ar exterior é inferior a temperatura da sala.

* Se a temperatura da sala diminui cerca de 2°C abaixo da temperatura configurada enquanto ventilar, o funcionamento do
sistema de ar fresco serd interrompido.

* A velocidade da ventoinha ndo pode ser ajustada para o ar fresco durante o0 modo dormir.

* Se o funcionamento do sistema de aquecimento é efectuado enquanto é configurada a Ar fresco durante o modo dormir,
o Ar fresco durante o funcionamento no modo dormir sera cancelado. Todavia, quando o funcionamento do sistema ar
fresco/Aspiragao é interrompido, 0 modo regressa as configuragdes Ar fresco durante o modo dormir.

* Se o funcionamento do sistema de aspiracéo de ar de duas vias é efectuado enquanto é configurada a ventilagao dormir,
o funcionamento do sistema ventilagdo dormir seré cancelado. Todavia, quando o funcionamento do sistema aspiracéo de
ar de duas vias é interrompido, 0 modo regressa as configuragdes Ar fresco durante o modo dormir.

* O funcionamento do sistema de ar fresco nao funciona dependendo da temperatura da sala/temperatura do ar exterior.

Instalar o aparelho quando a aspiracao de ar de duas vias nao pode funcionar

B Se a instalacao especificada para o canal fixado ndo puder ser ventilada pelo tubo da aspiracédo de ar de duas
vias no exterior da sala, seleccionar "Parar ventilagdo" ou "Aspiracédo de ar de duas vias nao permitida".

Quando seleccionar "Aspiracao de ar de duas vias
nao permitida"

* Quando o tubo da aspiragdo de ar de duas vias ndo puder ter
uma saida directamente para o exterior da sala (trabalho de
instalacdo especificado para o canal fixado).

* Quando existir uma forte de odor, fumo ou fumo gordurento na
proximidade da saida do tubo de aspiragdo de ar de duas vias,
mesmo se o trabalho de montagem abrir saida do tubo de
aspiracéo de ar de duas vias directamente para o exterior da
sala.

Ao seleccionar "Parar Ventilacao" (pode funcionar
apenas o sistema de aspiracao)

* Quando existir algum espaco para arranjar saida para o tubo
de aspiracé@o de ar de duas vias entre as paredes internas e
externas que conduzem ao exterior da sala, mesmo se o tubo

Interruptor de selecgéo da aspiragdo de ar de duas vias de aspiracéo de ar de duas vias ndo puder ter uma abertura

% é:‘r’:ra\‘;‘:r‘:ﬁ?:gggde duas vias nao permitida directamente para o exterior da sala (métodos de construgao

® Funcionamento da aspiragéo de ar de duas vias convencionais).
* Ha uma restricao para o comprimento do tubo de aspiracao
de ar de duas vias (comprimento maximo de 3m).
e Consultar o revendedor local onde o aparelho foi adquirido
para obter mais pormenores sobre o trabalho de instalac¢ao.

o @ o

A cuibaDO

¢ Nao fornecer com ar de dentro da parede.
* Ao fornecer ar muito humido do interior de uma parede ou do subsolo provocara a formacéo de condensacéo.
¢ E também pode fazer com que os odores de dentro da parede ou do subsolo se infiltrem na sala.
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COMPREENDER 0 MECANISMO DE FUNCIONAMENTO

Funcionamento do sistema de aspiracao de ar de duas vias automatico

* O sensor de sujidade detecta fumo de cigarro, aerossdis (pesticidas), alcool, etc.

* O sensor de sujidade pode também responder a rapidas mudancas de temperatura quando o funcionamento do sistema de
refrigerac@o/aquecimento inicia e a rapidas mudancas no fluxo de ar quando portas abrem e fecham.

¢ O funcionamento do sistema de aspiragao de ar de duas vias automatico pode ser configurado para duas semanas de uma
s6 vez. 0@ (ASPIRACAO DE AR DE DUAS VIAS AUTOMATICO) é configurado para duas semanas depois de ser
definido com o controlo remoto.

* Até o ar na sala esta sujo depois de o funcionamento do sistema de aspiragéo de ar de duas vias automatico ter sido
configurado, o funcionamento do sistema de exaustdo nédo é accionado durante 5 minutos.

* No caso de o funcionamento do controlo do ar surgir durante o funcionamento do sistema de ar condicionado, a aspiracao
ou ar fresco funciona em conjunto com o ar condicionado.

* Quando o sensor de sujidade detecta o p6 e inicia o funcionamento do sistema de aspiracdo, mesmo que abra a janela
depois disso, a aspiracao trabalha durante pelo menos 20 minutos e depois trabalha a ar fresco.

* O funcionamento do sistema de aspira¢ao de ar de duas vias ocorre dependendo da temperatura da sala/temperatura do
ar exterior.

A\ cuibADO

* O funcionamento de aspiragéo pode néo iniciar no Funcionamento Automatico quando o ar dentro da sala esta
Sujo.
Neste caso, activar o funcionamento Aspiracdo manualmente premindo o botao (Aspiracao de ar de duas
vias) ou abrindo as janelas para ventilacao.

Alteracao da sensibilidade do sensor de sujidade
B Ha7 niveis de sensibilidade
1 Premir o botao quando o funcionamento estiver parado.

(Fazer funcionar quer a ventilagéo, quer a aspiragao. Seleccionar a velocidade do ventilador
"ALTA", "MEDIA" ou "BAIXA".)

2 A sensibilidade pode ser seleccionada com o botdo de temperatura da sala.

 / aumenta a sensibilidade/diminui a sensibilidade
@ * Aumentando a sensibilidade um nivel surge "+1".
* Diminuindo a sensibilidade um nivel surge "—1".
e * A gama de configuragédo tem 7 niveis: +3 - -3.
@) * Aindicagdo +3 - -3 ird desaparecer cerca de 10 segundos depois.
1 3 Interromper o funcionamento com o botdo @ .

Funcionamento do sistema de limpeza (Consultar a pagina 199)

* Ao configurar o funcionamento do sistema de auto-limpeza, comecga automaticamente a funcionar o sistema de auto-
limpeza depois de parar o funcionamento de arrefecimento e desumidificagdo. Primeiro, lavar os componentes de odor
ligados ao permutador de calor interior por causa do funcionamento do sistema de arrefecimento. Depois, sdo efectuados
0 AQUECIMENTO (combinado com a aspira¢do), apenas a aspiracao e funcionamento do VENTILADOR (combinado com
a aspiracao) para suprimir o surgimento de bolor na unidade interior.

* Se a temperatura do ar exterior for baixa, a refrigeracdo e a desumidificagdo podem nao funcionar.

* Se o TEMPORIZADOR PARA LIGAR foi configurado, o funcionamento do sistema de auto-limpeza ndo é accionado durante
duas horas depois do tempo configurado.

* Se o funcionamento for interrompido nas seguintes condi¢des, o funcionamento do sistema de auto-limpeza nao é accionado.
(aquecimento, purificacao de ar,funcionamento interrompido pressionando TEMPORIZADOR PARA DESLIGAR parar
temporizador ou TEMPORIZADOR DORMIR.)

Como ajustar o temporizador

* Se o controlo remoto ndo receber o sinal quando o temporizador for configurado, ndo comega a funcionar mesmo quando
chega a hora prevista. Confirmar a configuracdo do temporizador através do som "bip" e da luz "temporizador" na unidade
interior.

* Quando a desumidificacdo esta a funcionar ao mesmo tempo que o temporizador é configurado, as configuragbes do
temporizador irdo desaparecer do LCD, mas a configuracdo ndo é cancelada. Quando a desumidificacdo para, as
configuracdes do temporizador surgirdo novamente.
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INSPECCAO REGULAR

POR FAVOR VERIFIQUE OS SEGUINTES ASPECTOS SEMESTRAL OU ANUALMENTE. CONTACTE
O SEU AGENTE COMERCIAL SEMPRE QUE NECESSITAR DE AJUDA.

-

Verifique se a ligacdo a terra do aparelho esta ligada
A correctamente.

Se a ligacao a terra estiver solta ou com defeito, pode haver falha
no aparelho ou risco de choque eléctrico.

AVISO

~

Verifique se no quadro de montagem ha ferrugem excessiva
A ou se o aparelho externo esta torto ou instavel.
Poderd cair ou desmoronar e causar feridas.

AVISO

.

Verifique se a ficha foi devidamente colocada na tomada de

parede.

A Se a ficha nao for devidamente inserida na tomada de parede ou
se esta aquecer, poderdo verificar-se choques eléctricos ou

AVISO incéndio.

Caso exista sujidade na ficha, limpe-a e insira-a na tomada de

SERVICO POS-VENDA E GARANTIA

QUANDO SOLICITAR QUALQUER SERVICO, VERIFIQUE OS SEGUINTES PONTOS.

4 CONDICAO

parede. )

VERIFIQUE OS SEGUINTES PONTOS )

Se o controlo remoto ndo
estiver a transmitir sinais.

(O display do controlo remoto
esta fraco ou apagado.)

* E necessario substituir as pilhas?
¢ A polaridade das pilhas colocadas esta certa?

Quando a unidade nao funciona.

Estara o fusivel operacional?

Estara a voltagem extremamente alta ou baixa?
Esta o interruptor de circuito em “LIGAR” (ligado)?
A ficha encontra-se inserida?

Houve alguma falha de energia?

Quando a unidade nao arrefece bem.
Quando a unidade nao aquecer bem

.

Estara o filtro de ar bloqueado com poerra?

 Estara a temperatura ajustada adequadamente?

* Os desviadores horizontais de ar foram ajustados para as devidas posicdes
de acordo com a operacgdo seleccionada?

* Ha obstaculos nas entradas de ar ou nas saidas de ar do aparelho interno

ou externo?

B Os seguintes fendmenos néo indicam defeitos do aparelho.

¢ O ventilador esta na velocidade “BAIXA” ou “SILENCIOSA”™? Y,

-
Durante o aquecimento, o indicador
de funcionamento esta aceso
intermitente e para de soprar ar.

O aparelho esta a preparar-se para sobrar ar quente. Aguarde.
<A funcionar>
O aparelho externo estd a degelar. Aguarde.

<Inicio de funcionamento> A

Sons de assobio ou chiados

E o ruido do fluxo do fluido refrigerante nos tubos ou da valvula, por causa do fluxo,
quando a velocidade de fluxo € ajustada.

Ruido de rangido

E o ruido gerado quando o aparelho dilatar-se ou contrair-se por causa de
mudancas de temperatura.

Ruido de sussurro

E o ruido gerado por mudancas na rota¢ao do aparelho interno, como por exemplo
quando for hora de comecar a funcionar.

Ruido de clique

E o ruido da valvula motorizada quando for ligado o aparelho.
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E o ruido do ventilador a aspirar o ar presente na mangueira de descarga e a soprar
Ruido oco para fora a 4gua da desumidificagdo acumulada no colector de condensacéo. Para
maiores pormenores, contacte o seu revendedor.

E o ruido por causa de mudancas de funcionamento em fungdo de mudancas da
temperatura da sala.

E gerada névoa a medida que o ar da sala for repentinamente refrigerado pelo ar
condicionado.

Vapor emitido pelo aparelho externo | E agua gerada durante a operagdo de degelo que se evapora.
Sao causados pelos odores e particulas de fumo, comida, cosméticos etc. presentes

Ruido de mudanga de funcionamento

Emissao de névoa

Odores
no ar da sala captados pelo aparelho e soprados novamente na sala.
. Esta em curso a descongelagdo (assim que a operagdo de aquecimento é
O aparelho externo continua a interrompida, o microcomputador verifica se ha gelo acumulado na unidade exterior
funcionar mesmo se for desligado €, se necessario, enviainstrugdes a unidade para que seja realizada adescongelacao

automatica).

Indica que esta a ser realizada operagao de aquecimento prévio ou degelo.

Luz FUNCIONAMENTO acesa | Com o circuito de protecgéo ou o sensor de prévio aguecimento a continuar a
funcionar, depois do aparelho parar de funcionar ou durante o prévio aquecimento
para, em seguida, recomegcar, ou quando o modo de funcionamento for mudado de
refrigerac@o para aquecimento, a luz permanecerd acesa intermitente.
Atemperatura ambiente real podera variar ligeiramente da definigdo de temperatura
N&o se chega a temperatura definida. | do controlo remoto, dependendo do nimero de pessoas no local e das condigbes
interiores ou exteriores.

intermitente

N\ J
e N
Contacte imediatamente o seu revendedor se houver um
* Se a unidade continuar a néao dos seguintes fendmenos:
funcionar correctamente depois * O interruptor desligar-se ou se queimar-se o fusivel
de realizadas as inspecgdes frequentemente. be

; P ; * O funcionamento do comutador néo for estavel.

acima |nd|cada§, des_llgue ° * Qualquer material estranho ou agua acidentalmente entrar no aparelho

disjuntor ou retlre a .flcha da interior.

tomada e contacte imediatamente O cabo de alimentac&o eléctrica aquecer-se excessivamente ou o seu forro

0 seu agente de vendas. rasgar-se ou descascar-se.

* A luz do display do TEMPORIZADOR do aparelho interno acenderse
intermitente.
Como a natureza do defeito pode ser identificada pelo ciclo intermitente,
verifiqgue como é o ciclo intermitente antes de desligar o interruptor.

4 N\
Notas

* Durante a operagao quieta ou interrup¢éo do funcionamento, o seguinte fenomeno podera
ocasionalmente ocorrer, mas isso nao significa a existéncia de uma anormalidade de

~
LN operagao.
- (1) Um pequeno ruido de fluxo originado por o liquido refrigerante no ciclo de refrigeracéo.
(2) Um pequeno ruido de friccdo da caixa do ventilador, porque e arrefecida edepois
gradualmente aquecida a medida que a operagéo é interrompida.
(\@ ¢ O aparelho de ar condicionado provavelmente produz algum odor pois varios odores da

vida quotidiana, fumos, comidas, cosméticos, etc. podem fixar-se no aparelho. Por isso,

deve-se limpar o filtro de ar e o evaporador regularmente para reduzir o odor.
N\ J

* Por favor contacte imediatamente o seu agente comercial se o aparelho de ar condicionado continuar a ndo funcionar
normalmente depois de feitas as inspecgdes referidas acima. Informe o seu agente sobre o modelo da sen aparelho,
numero de série e data de instalacéo. Por favor, informe-o também sobre a falha.

Repare, por favor:

Ao ligar o equipamento, particularmente quando a luz do ambiente esté escura, uma pequena flutuagdo do brilho
pode ocorrer. Isso ndo produz nenhuma consequéncia.

As condic¢des das Companhias de Electricidade devem ser observadas.
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